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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z 22120120133 01 MESTO VRUTKY

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi: 06 -04- 2011

{ED Y = o ey

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov - Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava
Postova adresa - Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO 00156621
DIC : 2021291382
konajici : Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nzov : Mesto Vratky

sidlo : MatuSovicovsky rad 4, 038 61 Vriatky
Slovenska republika

konajuci : Ing. Miroslav Maziir, primator mesta Vrutky

ICO : 00647209

DIC ;2020591716

banka : Dexia banka Slovensko a.s.

&islo Gctu (vratane predéislia) a kod banky

predfinancovanie a refundacia: ~ 3000956014/5600

(dalej len .. Prijimatel)

#

1.3. Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatviraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 7. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva a v



1.4.

zmysle § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidldch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako .. Zmluva™.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d'alej spolocne aj ako
~Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY
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2.4.
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Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj .,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP: NFP22120120196

Nézov projektu : Domov ddéchodcov adom socidlnych sluZieb
Senior Vrutky

Kaéd ITMS : 22120120133

Miesto realizacie projektu : Mierovd, 038 61 Vrutky

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela: nerelevantné

Cislo Vyzvy : ROP-2.1¢-2010/02

(d'alej aj ,,Projekt™).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Regionalny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom ; Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 2. Infrastruktara socidlnych sluzieb,

socidlnopravnej ochrany a socialnej kurately

Opatrenie : 2.1 Infrastruktura socialnych sluzieb,
socidlnopravnej ochrany a socialnej kurately

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G¢innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne a veas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 28. februdra 2013. Ak
pred terminom ukondenia realizicie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
Ukon/skutednest: . Prijimatel’ uhradi poslednu faktaru v ramei Projektu”, na zéklade
dohody zmluvnych stran sa tento tkon/skutednest povazuje za ukoncenie realizacie
aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpo&tu
SR.
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3.3

3.5.

3:6.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 1 565921,00 EUR (slovom jeden milidn pétstosSest'desiatpétitisic
devit'stodvadsatjeden EUR a nula centov)

b) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu
1 565 921,00 EUR  (slovom  jeden miliébn  pétstoSestdesiatpittisic
devit'stodvadsatjeden EUR a nula centov),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vySky
1487 624,95 EUR (slovom jeden milion  S$tyristoosemdesiatsedemtisic
Sest'stodvadsat’styri EUR a devdtdesiatpit centov), o predstavuje 95 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pét’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $titneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nt sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vySke 95 % zo schvélenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c¢) tohto ¢lanku Zmluvy
mozZe byt prekrocend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel' sa zavdzuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opréavnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 1. januara 2007 do 31. decembra 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazd4 jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najméi zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zadkon &. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon & 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vnttornom audite v zneni neskorich predpisov). Prijimatel’ stiCasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.
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Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu vzmysle &. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zrusuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zdkona & 528/2008 7. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

S.
3.l

5.0

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdvéznost vyZaduje pisomnu formu, vramei ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzujl, Ze budd pre vzajomnt pisomnt komunikéciu
pouzivat postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouzivat ako podporny sposob k pisomnej
komunikécii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel' méze urdit, ze vzdjomnd komunikdcia sivisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveri méZe uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel’
povinny uvadzat' ITMS koéd Projektu anazov Projektu podPa &lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizuja vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zaviizne pouzivat'.

SPECIFICKE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouZije
zClanku 15 VZP vylune odsek 5 avzhladom na urdeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania arefundacie sa z&lénku 16 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Prijimatel” spravidla podava Ziadosti o platbu v minimalnej vyske 20 % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
¢lanku 3 Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

Zmluva nadobtda platnost diiom doruéenia Prijimatelom prijatého ndvrhu na jej
uzavretie Poskytovatefovi a udinnost diiom nasledujiicim po dni Jej zverejnenia

Poskytovatelom.

Zmluva sa uzatvéra na dobu uréitd a jej platnost’ a Géinnost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, &lanku
12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a i&innost’ koné&i 31.08.2020. Uvedend doba sa
prediZi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
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V pripade projektov technickej pomoci platnost’ a G¢innost’ Zmluvy kon&i schvélenim
Zavereéne] monitorovace] spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stlade sustanovenim ¢lanku 3 ods. 3 VZP s vynimkou &lénku 10
odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ auéinnost konéi
31.08.2020. Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastana skuto&nosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteI'nou stucast'ou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Na ucely tejto Zmluvy sa za osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela povazuju
Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca. Prijimatel’ dorudi
Poskytovatel'ovi bez zbyto¢ného odkladu podpisové vzory osdb opravnenych konat
v mene Prijimatel’a a v pripade zastupcu aj plni moc. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovate[ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych os6b a dorucit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju
udinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie s Zmluvné strany povinné prednostne rie$it najmi v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov podla
Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo
ukonéenie, budi riefené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uéinkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.
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Za Poskytovatela v Bratislave, diia; ............cccoueeee....

Podpis: ....emuiieceeerericeeiiinenen

Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR

ve dia: .06.. Q7. 20 //

meraneananey

Za Prijimatela v . AL G25/ "

Podpis:

Ing. Miroslav Mazur, pit ? ator mesta Vruitky

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenivratného
finan¢ného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP



Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v3eobecné zmluvné podmienky upravujt vzajomné priva a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto v¥eobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky dalej oznatuja ako
»VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa dalej oznaduje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*
a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva“,

VZP st neoddelitelnou suéastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
$ ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP,

Vz4jomné préva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vsetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze priva a povinnosti zmluvnych strén sa budi d'alej spravovat’ prislugnou Prirudkou pre Ziadatela o NFP,
prislunou Priruckou pre Prijimatela, prisluinou Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP, Systémom finan&ného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na stranke www.ropka.sk v asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatel'om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zékon & 528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva v zneni
neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zikon o pomoci a podpore®);

- zdkon ¢ 502/2001 Z.z o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni v zneni neskorich predpisov (dalej aj ,zakon o finanénej kontrole a vnitornom
audite®);

- zdkon & 523/2004 Z. 7. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskortich predpisov;

- zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov(dalej aj W2V Oy,

- Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11. Jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa
zruduje Nariadenie (ES) &. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. Jjula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v zneni neskor$ich zmien (d’alej aj ,,vieobecné nariadenie®);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z5. jula 2006 o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ruéi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v zneni neskorsich zmien;

= Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom socialnom
fonde, a ktorym sa rugi nariadenie (ES) ¢.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) & 1828/2006, ktorym sa stanovujt vykonavacie pravidld Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v zneni neskorgich zmien,



Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na téely Zmluvy, ak nie je
v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Alktivita — sihm &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov
Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzen4 Sasom, prostriedkami
avydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j pre pocitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — opravnend vydavky Prijimatela, ktoré stivisia vylu¢ne s realizaciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP
vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a si uréené v ozndmeni Poskytovatel'a o schvéleni
Ziadosti o NFP;

Certifikatny organ — organ, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa zasli Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku
komisiu, prijem platieb z Eurépskej komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatelom. Ulohy
certifikaného organu plni Ministerstvo financii SR:

Deifi — difom sa rozumie kalendarny dei, pokial’ v Zmluve nie Je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny
deri;

Dokumentdcia — akékol'vek informécia alebo sibor informacii zachytené na hmotnom substrate
tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného obstardvania/
verejnej obchodnej sitaZe resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend podmienka uvedena
vélanku 2 ods. 2 tychto VZP, uzatvoril zmluvu na dodivku tovarov, uskutodnenie pric a
poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,, ERDF“) - jeden z hlavnych ndstrojov Strukturalne;
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej Gnie a izemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF) - jeden z hlavnych nastrojov §trukturdlnej a regiondlnej
politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najma v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin Pudi na trhu
prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finantny néstroj EU uréeny pre &lenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merana paritou kipnej sily a vypocitand na zdklade udajov EU v priemere
za posledné tri kalendarne roky je mensia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infradtruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj »ITMS“) — informacny systém, ktory zabezpeduje evidenciu
udajov o Narodnom strategickom referen¢nom ramci, vietkych operacnych programoch, projektoch,
overeniach, kontrolach a auditoch za u&elom efektivneho a fransparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexn4 sprdva o pokroku v realizdcii aktivit Projektu a o udr¥ani
Projektu, ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate ur&enom Poskytovatel'om;
monitorovacia sprava moze byt priebezna, zaveredn4 a nasledna;

Nendvratny finantny prispevok (alebo aj ,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky 3tatneho rozpodtu
SR urfené na financovanie operaénych programov  Slovenskej republiky a Eurpskej unie:
nendvratny finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych
v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost - prekdzka, ktora nastala nezavisle od véle zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemo#no rozumne predpokladat’, ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zévizku tito
prekdZku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trvi
prekdZka, s ktorou su tieto icinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluduje prekazka,
ktord nastala aZ v Gase, ked” bola zmluvna strana v omedkan{ s plnenim svojej povinnosti, alebo



vznikla z jej hospoddrskych pomerov. Za okolnost vyludujicu zodpovednost sa povaiuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skuto&nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritnd os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov;

Operatny program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym $tatom a prijaty Burépskou
komisiou, ktory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru prioritnych osi, ktord sa ma
realizovat s pomocou SF alebo v pripade ciel’a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgin funkene nezavisly od Poskytovatela a Certifikatného organu, uréeny
Clenskym Statom pre kaZdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia Peskytovatela
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013,
pocas ktorého Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypractvat a predkladat prostrednictvom verejného portdlu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zdmerov stratégie v operanom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratePnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zagina terminom zacatia realizécie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve
az do ukonéenia vietkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskér v termine podla &lanku 2
bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prislugnou
Priruckou pre Zziadate[a o NFP, prislufnou Priruékou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
Ziadosti o NFP, prislu$nou schémou §tatnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia Strukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
a ktora je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky — skutotne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukizané vydavky
Prijimatel'a schvélené Poskytovatelom, ktoré stvisia vylu¢ne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci
oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikécie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR & MF/010175/2004-42 v zneni neskorgich
predpisov. Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov
SF aKF v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 - dokument upravujici finanéné riadenie ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny
vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ASF) - nastroje trukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a Eurépsky
socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti PrijimateP’a — subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého sa
vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o u&tovnictve v zneni
neskordich predpisov;

Ukond&enie realizicie projektu - v silade s &l. 88 ods. sa projekt povazuje za ukonéeny ak doglo
k fyzickému ukonéeniu projektu (skutodne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému



ukon¢eniu projektu (prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici
NFP. Momentom ukondenia realizicie projektu sa za¢ina obdobie udrZatelnosti projektu;

- Véas — konanie vsilade s&som plnenia urfenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU
av Prirucke pre Ziadatela o NFP, v Priru¢ke pre Prijimatel’a, v prisluinej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prisluinej schéme $tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia strukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle ZVO
v savislosti s vyberom Dodavatela Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na ziklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - na aely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktora nastiva v pripade:

a) ak urlité zdroje prijmov neboli zohFadnené pri vypoéte finanénej medzery pri predloZeni Ziadosti
¢ NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania &istych prijmov na zaklade
monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmendm v tarifnej politike;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zdklade
ktorého st Prijimatel'ovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $titneho rozpoétu
v prisludnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

E\..)

Prijimatel sa zavizuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany tiadne, vias
a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpovedd Poskytovatel'ovi za realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akdkolvek zmena tykajica sa
Prijimatela najmi splynutie, zligenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti,
transformacia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj akidkolvek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatela pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatntt zmenu Projektu, ktora opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstapit.

Prijimatel sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu neddjde
k podstatnej zmene Projektu definovanej v lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnu sudinnost na plnenie zavizkov
Z tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny uzatvdrat' zmluvné vztahy v sitvislosti s realizdciou predmetu a Gdelu tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel’ neur&i inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

T,

Prijimatel’ m4 pravo zabezpetit od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluZieb
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo v stilade s ustanoveniami zékona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni o obchodnej verejnej sitaZi, ak Prijimatel’ nie je
povinny pri vybere Dodavatela Projektu postupovat podla ZVO, alebo vykonat prieskum trhu
za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zakazky
uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukdzat hospoddrnost obstardvanych tovarov, sluZieb,
stavebnych pric napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/dokumentdciu z vykonanej obchodnej verejnej
sutaze/dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel neuréi inak.



12.

Dokumentéciu uvedenii v odseku 2 tohto &lanku VZP Jje Prijimatel’ povinny predlozif Poskytovatelovi
po ukon&eni vyhodnotenia ponitk predloZenych uchadzatmi a oboznimeni uchddzacov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatefom a ispeS$nym uchadzatom, aviak
najneskor 30 dni pred planovanym d4tumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych pric s ispe¥nym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
apodlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyZiadat' od Prijimatefa prislusnu dokumentéciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykond administrativau kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore. Poskytovatel' oboznamuje Prijimatela
s0 zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prislugnej dokumentécie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sifaze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pritom predloZenim
dokumenticie sa rozumie doruéenie tejto dokumentécic Poskytovatelovi. Lehota uvedend v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatefovi, alebo zadatim inej kontroly v zmysle
&l 12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento &lanok.

Poskytovatel’ je opravneny poZadovaf od Prijimatela aj inu dokumentaciu z verejného obstardvania
v stilade €lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' ma prévo zi&astnit' sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici &len komisie
na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontik najmenej 7 dnf vopred.

Ak Poskytovatel’ v ramci vykonu administrativnej kontrely identifikuje nedostatky/poZaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativou kontrolu a vyzve prijimatel'a na ich odstranenie/oddvodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo dita doru¢enia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto &lanku
prestava plynit diom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatel'a plynie PoskytovatePovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela
na dpravu navrhu zmluvy vsilade s podmienkami ponuky Uspedného uchadzaga, ak pocas
administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatel'om a Gspe$nym uchddzaom) zisti
nesulad navrhu zmluvy so sitaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel' postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verginé obstardvanie,
asucasne zaSle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznimenie, Ze postapil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota (21dnf) prestane Poskytovatel'ovi plyntt. Prijimatel’
vtomto pripade neméze vykonat’ tkon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni kontroly procesu
vercjného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s spednym uchddzadom, povazuje sa takéto konanie
Prijimatela za podstatmé porusenie tejto Zmluvy. Diiom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo doruenia stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel Jje povinny obozndmit Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deti lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pofas administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s Gispe3nym uchadzadom identifikuje iné
zavazné poruSenia ZVO, resp. poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania, ktoré
nie je mozné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Gspe$nym uchadzagom

Poskytovatel' prostrednictvom oboznimenia so zivermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na dod4vku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a DodavatePom Projektu zisti nesplnenie
podmienck vymedzenych § 58 ods. 1a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatel’a (nezalle oboznamenie) vo vys¥ie uvedenej lehote
21 dni (a nedoslo k preruseniv/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je oprévneny pozastavit' realizaciu
projektu do asu dorudenia obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s Gspednym uchddzadom. Uzatvorenie zmluvy stspednym uchadzadom
moZe byt v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy,

Ak Poskytovatel identifikuje porugenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej sutaZi, alebo porugenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatel'ovi uzatvorenie zmluvy
s lispesnym  uchddzacom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstaravania/
obchodnej verejnej stifaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatel'om Projektu sa ustanovenie



13.

16.

18.

tykajice sa oboznimenia Prijimatela uvedené vprvej vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doglo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zéveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami
Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat tkon (napriklad uzatvorit zmluvu/rimcovi dohodu
s UspeSnym uchadzatom, uzatvorit' dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zaviizuje upravit' v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek po&as platnosti
a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12. tychto VZP a poskytnut im vietku
potrebni sadinnost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sitaZe aj na administrativau kontrolu verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaze ukonéenej
pred aginnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na tpravu
sutaznej dokumentacie, ipravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruenia stitaze a d’aldich kontroly d’algich
postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s ispe3nym uchadzadom sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutonost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného abstardvania/obchodne;
verejnej staZe neméZu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budi skontrolované
pravidla/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (. 16 tychto VZP) nezafne plynat skor ako bude Prijimatel oboznimeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej  kontroly = verejného  obstaravania/verejnej  obchodnej  sdtaZe.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zdklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze,

Prijimatel berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porugenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstaravani, je povaZované
za podstatné poruenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanic principov ‘a postupov verejného obstaravania,
resp. porufenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ podas realizécie projektu, po thrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vzfahujicou sa k ndkladom projektu, ktoré wvyplyvaji
zrealizicie verejného obstardvania (napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy),
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY

Prijimatel’ je povinny pofas platnosti a uéinnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatelovi
monitorovacie spravy vo forméte uréenom PoskytovateFom, a to :

a) PriebeZni monitorovaciu spravu pocas realizdcie aktivit Projektu,

b) Zavere¢nlt monitorovaciu spravu v obdobi od ukonéenia realizacie aktivit Projektu do ukondenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukon&enia Projektu,

¢) Naslednt monitorovaciu spravu po ukongeni realizcie Projektu az do ukonéenia platnosti a u¢innosti
Zmluvy,

Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi poas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dnf po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PricbeZnej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

Prijimatel’ je povinny predloZit' Poskytovatel'ovi Zaverefni monitorovaciu spravu v lehote do 60 dni
od ukonéenia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel sa zavizuje predklada? Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
od ukonéenia realizacic Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladaf
Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia ukontenia realizicie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
vktorom bola ukonfen4 realizicia Projektu. Povinnost predkladat Ndsledné monitorovacie spravy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.
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V pripade chyb v pisani, po&itani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je
Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit.
Pokial je monitorovacia sprava netiplna, je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om
monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tento rozpor
odévodnit’,

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit' informacie a Dokumenticiu
stiivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizdciou Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami
Prijimatela stvisiacimi s aéelom Projektu, s vedenim u¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovaiel'a 0 zagat{ a ukondeni akéhokolvek
sidneho, exekugného, konkurzného alebo spréavneho konania vodi Prijimatel’ovi, o vstupe Prijimatel'a
do likvidacie ajej ukon&eni, o vzniku a ziniku okolnosti vyludujlicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b podra &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj
o inych skuto&nostiach, ktorii maju alebo méu ma? vplyv na realizéciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a Glel Projektu.

Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem potas monitorovania &istych
prijmov v stlade s &lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedodlo k poskytnutiu celého NFP v silade s &1, 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluyné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi €. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
vnadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody finangnej medzery
pri Ziadosti 0 NFP a NFP vypo&itanym rekalkulaciou finantnej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchadzajicej vety vysii ako NFP, ktory je este Poskytovatel' povinny poskytnat
Prijimatelovi, zmluvné strany sa zaviizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit podla ¢l. 10 ods. |
pism. h) VZP,

b) a ak uZz bol poskymuty cely NFP v stlade s&l 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla ¢l 10 ods. |
pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypolitanym na zdklade metody
finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel' je povinny podas platnosti a u&innosti Zmluvy informovat’ verejnost o pomoci, ktorii
na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednicivom opatrenf v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, e v3etky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’
budt obsahovat’ nasledujtice informécie:

a. odkaz na Eur6psku tniu a znak Eurdpskej tnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich oznadeni ERDF —
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vratane
znaku Opera¢ného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;

. vyhldsenie urlené Poskytovatelom, v ktorom je zdbraznena pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie , Investicia do Vagej budicnosti.

Prijimatel je povinny zabezpedit' pocas realizdcie aktivit Projektu in3taldciu reklamnej tabule na mieste
realizécie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

= Celkovd vy8ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Prijimatel’ je povinny nahradi? reklamni tabulu uvedend v odseku 3. tohto &lanku VZP trvalo
vysvetlujiicou tabul'ou, resp. umiestnit v mieste realizicie aktivit Projektu trvalo vysvetPujicu tabulu,
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a to najneskér do fest’ mesiacov po ukonéeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujicu tabulu
pred ukonéenim realizicie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujuca tabula musi byt viditeIn4 a dostatocne
vel’k4; a to v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spogiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtruktury
alebo stavebnych Cinnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli informacie uvedené
vodseku 2. tohto &lanku VZP, vpripade trvalo vysvetfujucej tabule aj druh andzov Projektu.
Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej
25% reklamnej tabule, resp. trvalo vysvetlujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 3 a4 tohto &lénku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit informovanie verejnosti otom, %e Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operainého programu z prislugného fondu, napr. umiestnenim informadnej tabule (plagatu)
v mieste realizacie aktivit Projektu ato podas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagét)
alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
vramei daného operaéného programu zprisluiného fondu musi obsahovat informacie uvedené
vodseku 2. tohto &lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) ac) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto ¢ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat' informécie uvedené v odseku 2 pism. a)
tohto ¢lanku VZP,

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuéli pre publicitu, ktory je suastou Systému riadenia SF
a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnif v mieste realizacie Projektu ini reklamn tabulu vacSich rozmerov
ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov pre Gcely publicity
a informovanosti. Prijimatel' zaroveii suhlasi so zverejnenim nasledujticich informdcii v zozname
Prijimatelov: nézov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a strudny opis Projektu; miesto realizacie aktivit
Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt; vy$ka poskytnutého nendvratného
finanéného prispevku; indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizécie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu. Prijimatel sthlasi so zverejnenim uvedenych udajov
tieZ inymi spsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel'a.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

k.

Prijimatel’ sa zavizuje, #e bude mat’ podas platnosti a G&innosti Zmluvy alebo podas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dlh3ie:

a)

b)

vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona ¢. 50/1976
7h. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) opraviiujuce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho Casti alebo

bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho Casti
v dlhodobom néjme,

podrla toho, ktora formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti uréi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

M

ajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho €asti moze byt podas platnosti a i¢innosti

Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej
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obe len s predchadzajiicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo

zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude poas platnosti a idinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,



zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratif NFP alebo Jjeho &ast' v salade s &lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho
Casti podlieha vykonu rozhodnutia vzmysle vSeobecne zaviiznych pravanych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou oprivnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
fimancii SR, prisluind sprava finantnej kontroly alebo banka financujiica Projekt, sktorou ma
Poskytovatel uzatvorent zmluvu o spolupraci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentaciu
vytvorent pri realizicii alebo v sivislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zéroveit udeluje
Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov z tejto Dokumentécie na ugely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavrief s Poskytovatel'om samostatni
zmluvu tykajlicu sa zabezpetenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s realiziciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel' povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zavizkov
voti Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa
povaZuje za podstamé porugenie Zmluvy.

Vpripade poZiadavky Poskytovatefa je Prijimatel povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel sidasne uréi podmienky takéhoto poistenia.
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sthlasem Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny
subjekt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo
jeho €ast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutodnosti, e déjde k prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skuto¢nosti alebo
vzniku tejto skuto&nosti.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

-

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukon&it realizaciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v &ldnku 2 bod 2.4. Zmluvy. Ziroveti je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi zmenu terminu ukon&enia realizacie aktivit uvedeného v &lanku 2
bod 2.4. Zmluvy.

Prijimaterl je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost
vylu€ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym
automaticky prediZi o ¢as trvania okolnosti vyluéujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v Clanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu&ujicich zodpovednost ako aj o ich zaniku
Je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je oprivneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel' dostane
do omegkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ometkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati,
ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskanu
platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovaf v realizdcii aktivit
Projektu. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a
s platbou NFP,

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizécie aktivit Projektu. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia Projektu, pokial boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit poskytovanic NFP v pripade:

a) nepodstatného poruienia Zmluvy Prijimatelom, a to a% do doby odstrinenia tohto porudenia
zo strany Prijimatel’a;



b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial' Poskytovatel neodsttipil od Zmluvy, a to a?
do doby odstrénenia tohto porudenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost vylutujica zodpovednost, ato a# do doby zéniku tejto
okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijimatela, alebo o0séb konajiicich v mene prijimatel'a za trestny ¢&in
stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi splnené podmienky
podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Doruenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaji Ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porugenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lnku VZP, je povinny
bezodkladne dorugit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porueni Zmluvy. Poskytovatel
overi, €i doslo k odstraneniu predmetnych porueni Zmluvy a v pripade, 7e nedostatky boli Prijimatelom
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Vpripade zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto &lanku VZP sa
Poskytovatel zavizuje obnovit' poskytovanie NFP Prijimatefovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

i

Zmluvu je moZné menit' alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch zmluvnych strdn, pri¢om
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o&islovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedend inak.

Prijimatel' je povinny oznamit’ PoskytovatePovi vietky zmeny a skutotnosti, ktoré majt vplyv alebo
sivisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo méZu tykat,,
ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukondenim realizécie aktivit Projektu v zmysle &lanku 2
bod 24. zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladaf, e k takémuto
omeskaniu déjde. Dohodou moimo predizif lehotu na ukondenie realizacie aktivit Projektu
najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukondenia realizdcie aktivit
Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome3k4 so zagatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zni¥ila o viac ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;

€) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou nedbjde k podstatnej
zmene Projektu;

f) ak nastanti okolnosti vylutujice zodpovednost.

Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a horeuvedeného
vyhovief. Odchylka v Eiselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena v pismenach a) aZ ¢) tohto &lanku VZP
sa urtuje od tdajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a o&islovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ PoskytovatePovi, 7e nastala niektora zo skuto&nost
uvedenych vods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v Ciselnych alebo vecnych udajoch
uvedena v pismendch a) az c) tohto ¢lanku VZP sa urduje od tidajov platnych v ase podpisu Zmluvy.



5. Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3
a 4 tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli a sahlasia, e v pripade, ak dbjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priru¢ky pre ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
stthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatel'a
spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych konov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatefom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, kzmene Systému
riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirutky pre Prijimatela a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenic
sihlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole Prijimatela spodivajici
vo vykonani faktickych alebo prévnych tkonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vzfdhu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tdajov
Prijimatela, ktord nema za nésledok zmenu v subjekte Prijimatela a touto zmenou nedéjde k porudeniu
podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade
postacuje bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tidajov dorugené druhcj zmluvnej strane formou
doporu¢eného listu. Poskytovatel oznamuje zmenu svojich identifikaénych a kontakinych udajov
na svojich internetovych strankach.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
Il Riadne ukoncenie zmluvného vztahu
1.1 Riadne ukongenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenfm zavdzkov zmluvnych strdn
a sicasne uplynutim doby, na ktort bola Zmluva uzatvorena podFa &lénku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnuti NFP.
2 Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu
2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou zmluvnych strdn alebo
odstapenim od Zmluvy.
22 Od Zmluvy méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch podstatného poru$enia
Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovujt pravne predpisy
SR aEU.
2.3 Porulenie Zmluvy je podstatné, ak strana porudujiica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto Case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na tgel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha zmluvna strana nebude mat zAujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.
2.4 Naucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a povazuje najmi:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a sudasne nejde o okolnosti vylutujuce zodpovednost’

b) opakované nérokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR aEU vramci realizdcie aktivit Projektu
stivisiacich s ¢innost’ou Prijimatela;

d) porudenie zdvizkov vyplyvajicich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmi

nezabezpedenie verejného obstaravania, respektive obchodnej verejnej sttaZe alebo iné
zdvaZzné porudenie zmluvnych povinnosti);
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e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v &lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stidu preukaze spachanie trestného &inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie
alebo porusovanie skondtatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) vpripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim nezadne verejné obstardvanie/obchodni verejni sifaz
na vyber Doddvatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a t&innosti Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvéra aZ
po zacati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sifaZe na vyber
Dodavatel'ov Projektu;

J)  porudenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato nezrovnalost sa povaZuje
za podstatné porufenie Zmluvy;

k) vyhlasenic konkurzu alebo restrukturalizicie na majetok Prijimatel’a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zaatie
exekuéného konania vodi Prijimatelovi;

[)  porudenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6, zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak ddjde ku skuto&nosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porudenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3
odsek 7, élanku 6 odsek 1, Elanku 10 odsek 1, &lanku 12 odsek 2, &lanku 12 odsek 3 a &lanku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel' pri opakovanom verejnom obstardvani porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porudenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany Prijimatel’a, na ktory je
potrebny predchadzajuci pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo
ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujii za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porufenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstipit
okamZite, len ¢o sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatmého poruSenia Zmluvy je
zmluvna strana oprdvnend odstupit, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani
v dodato¢nej primerane;j lehote, ktora jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porudenia
Zmluvy je zmluvna strana opravnené postupovat ako pri nepodstatnom porugeni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat’ za nepodstatné porudenie Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy je uginné diiom dorudenia pisomného oznimenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brdni okolnost vyludujica zodpovednost, je druha
zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoit
Jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa
ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit
okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostdvaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré
podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmi pravo a povinnost pozadovat’
vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nihradu Skody, ktora vznikla porugenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel' dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v désledku poruenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany sthlasia, Ze nejde o porudenic
Zmluvy Prijimatel'om.



Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

I,

Prijimatel’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy;
b) vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porugil povinnosti uvedené v Zmluve a porudenie povinnosti znamena
porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. | pismena a), b), ¢), d) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z.
o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorgich predpisov,

d) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ ak Prijimatel’ poru$il ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porudenie znamena nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 anejde o poruenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢) tohto
¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti,
Ze spoOsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZzuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast nevriti postupom stanovenym v odsekoch 4 aZz 11 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona
&, 52372004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov,

e) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugil pravidla a postupy verejného obstaravania,

f) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3
zakona &. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolofenstva v znenf
neskorgich predpisov.

g) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote
meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy €. 2,

h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva,

i)  vratit gisty prijem z Projektu v pripade, ak potas realizécie aktivit Projektu alebo v obdobi uvedenom
vélanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizicie aktivit Projektu dodlo k vytvoreniu prijmu
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 v platnom zneni,

j) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskor3ich predpisov vzniknuty na zéklade tro¢enia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

Ak ddjde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit’ Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu
odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikel vynos.
V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za ugtovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto
&lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’ &isty prijem do 31. januéra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
bola zostavena Gétovna zdvierka alebo, ak sa na prijimatela vzfahuje povinnost overenia Gétovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gftovnictve o overovani udtovnej zavierky
auditorom, po roku, vktorom bola u&tovna zavierka auditorom overend. Prijimatel je povinny
bezodkladne (od kedy sa osume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel) ozndmit Poskytovatelovi
prisludni sumu a poZiadat’ Poskytovatela o informéciu k podrobnostiam vratenia &istéha prijmu, alebo
odvodu vynosu (napr. & uétu, variabilny symbol). Poskytovatel' zadle tito informaciu Prijimatelovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
&asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢ldnku VZP.

V pripade vzniku povinnesti vratenia ¢istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
Clinku VZP je Prijimatel’ povinny vrati &isty prijem alebo odviest vynos do 31. janudra roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel je
povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poZiadat' Poskytovatela o oznamenie,
akym spdosobom ma tento Cisty prijem alebo vynos vrétit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne a vfas nevrati, resp. necodvedie, Poskytovatel bude postupoval rovnako
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ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podPa ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &léanku
VZP.

Povinnost vrétenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto &lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podl'a ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v, Ziadosti o vratenie
finangnych prostriedkov (dalej len ,,ZoV*), ktort za3le Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord mé Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zdroven ur¢i ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie, resp. odvedenie vykonat,

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vrétit NFP alebo jeho &ast alebo &isty prijem uvedeny v ZoV
do 50 (slovom pitdesiatich dnf) odo diia dorudenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel tato povinnost nesplni,
Poskytovatel’ oznami toto porulenie finanénej discipliny prislunej sprave finan¢nej kontroly (ak ide
o porulenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené obstaravanie (ak ide o porugenie pravidiel
a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel je povinny v lehote do desiatich dni od uskutodnenia vratenia, NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na téet, resp. formou tpravy rozpo&tu
prostrednictvom rozpo&tového opatrenia v Rozpo&tovom informa&nom systéme (d’alej aj ,,RIS“) oznamit
Poskytovatelovi toto vratenie, resp. odvedenic na tladive ,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu,
resp. vytlageny evidentny list iprav rozpodtu (d'alej aj ,,ELUR®) potvrdzujiici uipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo isty prijem, resp. odviest vnos s vyznacenim
identifikdcie platieb vsilade s,Usmernenim Ministerstva financii SRk identifikécii platieb
na Géely jednoznaéného urdenia typu finandného vysporiadania nenavratného finanéného
prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre konednych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatefov®,

Pohladaviku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti alebo prijmu
a pohl'adavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je moZné vzdjomne
zapotitat’; to neplati, ak je prijimatelom $tdtna rozpottova organizicia.

Zapotitanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP moéZe vykonal Poskytovatel na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapo&itanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov” Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti
vratenia NFP alebo Jeho &asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel vykona zapocitanie z vlastného
podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatel'om a tito skutotnost’ ozndmi bezodkladne Prijimatefovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela spésobom
podla ods. 10) nesthlasi, vzz’tjomnc zapolitanie nevykona aozndmi tuto skutoénost’ bezodkladne
Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast alebo Cisty prijem
uréeny v ZoV u¥ dorudenej Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 a% 6 tohto &ldnku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od dorucenia tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &lanku VZP sa pouZija primerane.

Ak Prijimatel' zisti nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny tdto nezrovnalost bezodkladne
oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveii mu predloZit' prisluiné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti.
Tato povinnost ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutognosti
uvedené v Clanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skutodnosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovace] povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c) povinnosti poskytnut’ suéinnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do vviky 0,1 %
zo sumy NFP uvedenej v €lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskymuti NFP za kazdy aj zadaty deii
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel, kiory je uctovnou jednotkou podfa zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorich
predpisov sa zavizuje tétovat o skutodnostiach tykajicich sa projektu v



a) analytickej evidencii a na analytickych 0étoch v ¢leneni podFa jednotlivych projektov, ak Gémuja
v sustave podvojného tétovnictva,

b) attovnych knihdch podla § 15 zikona & 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni neskoriich
predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v Gétovnych zapisoch, ak uctuje v sistave
jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Gétovnou jednotkou podla zadkona & 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni
neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2
ods. 4 zikona & 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskor$ich predpisov) tykajucich sa projektu
v actovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona ¢ 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v platnom zneni (ide
o uctovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého uUctovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pri€om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskordich predpisov o u¢tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v uétovnictve musia zabezpeit' ddaje na uely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre nérokovanie platieb a ulahCit’ proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov,

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje i¢tovni dokumentaciu podrFa odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a init
dokumentaciu tykajucu sa Projektu v silade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z.z. o tétovnictve v zneni
neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v élanku 17. VZP.

Na tcely certifikadného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predloZit’ Certifikatnému organu
nim uréené 0&tovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak
prijimatel’ vedie nétovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2
pism. b) zakona & 431/2002 Z. z. ouétovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tite povinnost md
Prijimatel’ dobu, po ktort je povinny viest a uchovavat uétovni dokumentdciu, evidenciu alebo ini
dokumentaciu podl'a odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

[¥%]

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmas:
- Poskytovatel’ anim poverené osoby,
- Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvy3i kontrolny trad SR, prisluina Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

- Orgin auditu, jeho spolupracujice orgdny a nimi poverené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

- Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az d) v silade s prislu§nymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0sdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona o pomoci a podpore
a zdkona o finanénej kontrole a vadtornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpedil' pritomnost 0séb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo
chrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdéZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy aZ do 31.08.2020. Uvedend doba sa prediii v pripade ak nastant skutognosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti. Zacatie
kontroly opravnenou osobou spdsobi prerudenie plynutia lehét uréenych, resp. dojednanych touto
Zmluvou Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zadatim kontroly maji zmluvné strany na mysli,
moment dorudenia ozndmenia o zadati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie uvedené v predchddzajicej
vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial' tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati
ak Prijimatel’ porudil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.



Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prosiriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatela, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat’ od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, zaznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypottove] techniky, ich v{pisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatych informécii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalsie
doklady sivisiace s Projektom v zmysle poziadavick opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informécie, ktorych vydanie nie je vieobecne
zavaznym praviym predpisom zakédzané a ktoré st potrebné na zabezpedenie dékazov, vratane inych
materidlov nevyhnutnych na d'aldie iikony suvisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie  opatreni na ndpravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie pritin ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene predpeklada
vzhl'adom na zavaZnost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné,
a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zdroveil povinny zaslaf osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnii spravu
o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ
0 odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

L.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zavdznost' vyZaduje pisomnt formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli pouzivat’ ako podporny spésob
k pisomnej komunikacii stasne aj ITMS. Podmienky a splsob komunikdcie zmluvnych stran
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel je opravneny uréit prechodné obdobie
potas ktor¢ho komunikacia prostrednictvom ITMS prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutodfiovat prostrednictvom
doporudenej zasiclky. V pripade, 7¢ si zmluvné strana neprevezme zasielku, zasielani doporuéenou
postou a uloZent na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povaZovat za deii dorucenia zésielky, aj
ked' sa adresat o obsahu uloZenej zdsielky nedozvedel. Pokial nemozno zésielku dorudif adresatovi
azdsielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za doruCenii momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spbsob doruéovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednicivom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatel'ovi je moZné vyluéne v iiradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sp&sobom,

Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznadenie podtovej schranky na udely pisomnej komunikdcie
zmluvnych stran.

Poskytovatel' mdze urdif, Ze vzdjomni komunikécia stvisiaca stouto Zmluvou mdze prebiehat’ aj
elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' urei elektronicki formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové
Cisla, ktoré budd v ramci tejto formy komunikécie zavizne pouZivat’,

Zmluvné strany sa zavizuji, Zze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

Pre potitanie lehét plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoitava deii, ked® dodlo k skuto&nosti urcujlcej
zaCiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dfia, ktory sa svojim
ozna¢enim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto&nosti uréujlicej za&iatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najbliz3i nasledujuci pracovny de.



10.  Lehota je zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorugit
alebo sa odo¥le emailom alebo faxom.
Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
I. Opravnenymi vydavkami sa vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je
uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaja nasledujice podmienky:
a) vznikli v &ase realizdcie Projektu a v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlasendho rozpodtu Projektu;
¢) spliaja podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluine; Vyzvy na predkladanie Ziadost{
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov:
d) zodpovedajii cendm beznym na trhu v ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
¢) st podlozené G&tovnymi dokladmi v zmysle zékona &. 431/2002 Z.z. o G&tovnictve v znenf neskorgich
predpisov a boli riadne zau&tované. Za uctovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory slaZi na interné
preli¢tovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisoy vzniknutych Prijimatelovi
v stivislosti s realizdciou aktivit Projektu;
f) navzdjom sa Sasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;
g) vznikli v opravnenom obdob{ podla &lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnut{ NFP;
h) v pripade préc, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluyy
a vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR a E1J;
i) boli vynalo¥ené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.
2 Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent),
L4 V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré maji vplyv na posidenie opravnenosti vydavkov Projektu, je

Poskytovatel oprdvneny usmernit Prijimatela ohladom dalSicho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svojej internetovej stranke,

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

L.

Uity ititnej rozpottovej o rganizicie

LT Poskytovatel' zabezpei( poskytnutie NFP (dalej aj s»platba®) Prijimatefovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v stlade so zdkonom <. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov.

1.2V stvislosti s realiziciou aktivit Projektu je Prijimaterl povinny prijimat platby na vydavkovy adet
Prijimatela, ktory ma otvoreny v §tz’1tnej pokladnici (d'alej len ,u&et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny
v EUR. Utet Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP formou rozpogtového opatrenia. Cislo G&tu
Prijimatela (vratane predeislia) a kéd banky st uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnutf
NFP,

1.3 Prijimatel je povinny udriavat Get Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia posledne;j
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om
podrla tohto ¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit' si ako uet Prijimatela
samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP, pri¢om tento ti¢et moze slazif aj na prijem platieb
v ramei systému zdlohovych platieb. Cislo tohto &tu (vritane predéisiia) a kod banky je uvedené
v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP,

.5V pripade vyuzitia systému refundécie moZe Prijimatel realizovaf tihrady opravnenych vydavkoy aj
z inych uétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie G&tu Prijimatela uréeného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto Gétov pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu takychto uétov,

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy G&et pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto &lanku VZP
vyuZivany aj na Ghradu vydavkoy spojenych s realizdciou Projektu poskytnutej zalohovej platby,
méZzu byt Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom.



Tieto vydavky nesma byt hradené z u&tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Vtomto pripade Prijimatel po pripisani zilohovej platby prevadza prostriedky NFP
na tihradu specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového ictu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto &lanku VZP
prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny vydavkovy Géet otvoreny Prijimatel’'om
anasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje ztohto u&tu platbu Dod4vatelovi Projektu.
Prijimatel predloZi Poskytovatelovi vypis ztohto 1&u potvrdzujici thradu vydavku
Dodavatel'ovi Projektu a vypis zsamostatného vydavkového u&tu pre prostriedky NFP
podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute] zdlohovej
platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpottového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového t&tu pre prostriedky NFP podla odseku
1.4 tohto ¢linku VZP na iny vydavkovy uicet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne
v danom kalendarnom mesiaci realizuje thrady ¥pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikaciu iného
vydavkového tétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke
pre Prijimatela.

2. (Iéty $tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

23

24
2.5

2.6

2.7

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet, ktory ma otvoreny
v Statnej pokladnici (dalej len ,i¢et Prijimatela*), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela
(vratane pred¢islia) a kd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat G&et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugit az do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzfahuje aj na ostatné uéty otvorené Prijimatelom
podra tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundcie moZe Prijimatel realizovat’ thrady oprévnenych vydavkov aj
z inych ctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie Gétu Prijimatela uréeného
na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu tychto G&tov.

V pripade poskytutia NFP systémom refundacie st vinosy na tiéte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st rocené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako ucet Prijimatela osobitny
rozpottovy uicet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto (i¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP. %

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gtu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na realizéciu
aktivit Projektu mo6zu prechddzat cez tento osobitny rozpodtovy td&et. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vipis z osobitného rozpottového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ PoskytovatePovi vypis z iného G&tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatera.

V' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Gittu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt’
hradené z osobitného Gt zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢énej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zéalohovej platby/predfinancovania previdza prostriedky NFP
na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného u¢u prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného i¢tu otvoreného Prijimatefom potvrdzujici
Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného w&tu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytutej zalohovej platby/predfinancovania;
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- minimédlne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného Gtu na iny acet otvoreny
Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje Ghrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchadzajuceho kalendérneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznémif PoskytovateFovi identifikdciu iného Gétu
otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam §pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajiicom odseku vznika prevodom
prislusnej &asti NFP z G&tu Prijimatela na iny ulet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

31

32

3.3

34

3.5
3.6

3.8

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny udet, (dalej len
»ucet Prijimatel’a“), a ktory je vedeny v EUR. Cislo itu Prijimatel'a (vritane predéislia) a kod banky
Jje uvedené v clanku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat uget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena u&tu Prijimatela je mo#n4 az
po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sahlas banky podla predchidzajiicej vety
musf Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZe Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj
z inych ¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie t&tu Prijimatefa urdeného
na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpo&tu Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto tdtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na (&te Prijfmatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sii uroené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako t&et PrijimateFa osobitny
rozpoctovy tdet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto 0&tu vysporiadat’ podla &lanku 10
tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpod&tového uétu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiziciu
aktivit Projektu mézu prechadzaf cez tento osobitny rozpodtovy tlet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpodtovy alet a bezodkladne
predloZit' Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpottového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpo&tovy udet,
Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného Gétu
otvoren¢ho Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatera.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hraden¢ z osobitného Gctu zriadeného na realizéciu inych programov zahranicnej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na thradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny uget otvoreny
Prijimatefom a nésledne realizuje platbu Doddvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z indho &tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
Uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis z osobitného Wétu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ticet otvoreny Prijimatelom,
zktorého priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych polas predchddzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatel'ovi identifikdciu indho u&tu
otvorencho Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom
prisludnej ¢asti NFP 2z 1&tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uty vOC

4.1

42

43

44

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny acet vedeny
v Statnej pokladnici (dalej len ,uget Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo i¢tu Prijimatela
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' G&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru3it aZ do prijatia zéverednej
platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podra tohto Elanku VZP,

Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena t¢tu Prijimatela je mozna az
po pisomnom stihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety
musi Prijimatel’ doru¢it PoskytovateFovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijfmaterl realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
z inych G&tov otvorenyich Prijimatelom pri dodrZanf podmienok existencie Gétu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel Je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikéciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prij imatel’a,
Ghrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana aj z igtov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie G&tu Prijimatela ureného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi
identifikciu G&tu subjektu podla predchidzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobomn
podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennt, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na te Prijimatela prijmom Prijimatela.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systemom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tiroens, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako tdet Prijimatel'a osobitny
rozpottovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadaf podfa &lénku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Gétu podla predchddzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizéciu
aktivit Projektu moZu prechédzal cez tento osobitny rozpoltovy uéet. V takomto pripade je
Prijimatel' povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy Gcet a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoctoveého Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpottovy udet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z iného tétu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZze Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného étu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z osobitného udtu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zédlohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na Ghradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobimého Udtu prevedie alikvétny podiel ¥pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom a nésledne realizuje platbu  Dodavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu a vypis z osobitného (&t potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa&ne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny tcet otvoreny Prijimatel’om,
zktorého priebezne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyike
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opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalend4rneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatelovi identifikaciu iného Gty
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej casti NFP z détu Prijimatela na iny Gdet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov DoddvatePovi Projektu.

ﬂéty obce

5.1

32

53

54

5.5

5.6
5.7

5.8

59

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urCeny ucet (d'alej len
»lcet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje (thradu opréavnenych vydavkov z (dtu
Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpo&tu, Cislo étu Prijimatel’a (vratane pred&islia) a kod
banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat' éet Pri jimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit aZ do prijatia zdverecnej
platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné u&ty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP.

Ak md Prijimatel poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela je mozna az
po pisomnom suhlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podFa predchédzajicej vety
musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie méze Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie idtu Prijimatela uréeného
na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi finanéna
identifikéciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatela,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu méZe byt realizovand aj z tiétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela urteného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ Jje povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu uétu subjektu podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom
podra tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenntl, ako keby ju realizoval
sam Prijimatel’,

V pripade vyuzitia systému refundacie s vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Grodené, Prijimatel je povinny otvorif’ si ako et Prijimatela osobitny uéet

na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto t¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctoveho Gétu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu
aktivit Projektu mou prechadzat cez tento osobitny rozpodtovy Gdet. V takomto pripade je Prijimatel’
povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoltovy ufet abezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitmy rozpoctovy Gdet, Prijimatel je
povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis z indho tstu otvoreného
Prijimatelom o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj z iného &tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt’ hradené
z osobitného G&tu zriadeného na realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov
Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu
alebo inych projektov financovanych zo ¥trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po
pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitncho ltu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Doddvatefovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného udtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci
tihradu vydavku Doddvatelovi Projektu avypis zosobitného 1étu potvrdzujiici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohove;j platby/predfinancovania;
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- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného &ty na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje hrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajiceho kalendémeho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného ucty
otvorencho Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznik prevodom
prislusnej &asti NFP z 1étu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

6. Utty rozpoétovej organizscie VUG, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

Poskytovatel'  zabezpeti poskytnutiec NFP  Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpo&tovy et (dalej len ,mimorozpottovy ace “)% ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpottu svojho zriadovatela, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy udet. Zriadovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny uget (dalej len ,u&et Prijimatel'a®), z ktorého
Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
mimorozpoétového uétu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo ity Prijimatel'a (vratane predéislia) a kéd banky je uvedend v &lanku 1. bod
1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat teet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do prijatia zavere¢nej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné aéty otvorené Prijimatel'om
podrla tohto &lanku VZP.

Ak md Prijimatel poskytnuty aver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatel'a je moZna az
po pisomnom sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajicej vety
musi Prijimatel’ dorudi¢ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie maze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
zinych 1uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gétu Prijimaterla.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciy takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie sq vynosy vzniknuté na \i¢te Prijimatela prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si trogené, Prijimatel je povinny otvorif’ si ako G&et Pri jimatel'a osobitny et

na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto & vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového udtu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizéciu
aktivit Projektu mozu prechddzaf cez tento osobitny rozpodtovy tcet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy udet a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctoveého ctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny rozpoltovy Udet, Prijimatel je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' vypis ziného w&tu otvorendho Prijimatel'om
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel realizovat
$pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvorendho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt’
hradené zosobitného w¢tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na thradu $pecifickych vydavkov Jjednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného Uétu prevedie alikvotny podiel &pecifického vydavku na iny dcet otvoreny
Prijimatefom  a ndsledne realizuje platbu Dodédvatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného dtu otvoreného Prijimatefom potvrdzujici
Uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujuici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet otvereny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
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opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiceho kalendédrneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného witu
otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika prevodom
prisluSnej ¢asti NFP z adtu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchidzajticom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatelovi Projektu.

7. Utty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

7.3

74

T
7.6

7

7.8

a) Vpripade, ak prispevkova organizécia nepozaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny tget (dalej len
»ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov zuétu
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo tétu Prijimatela (vratane predgislia) a kod
banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

b) 'V pripade, ak prispevkova organizdcia poZzaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel'a:

Poskytovatel'  zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpoctovy Gcet (dalej len »mimorozpo&tovy Gicet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriad'ovatel’a, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoétovy G&et. Zriadovatel ndsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet (d'alej len ,u¢et Prijimatela®), z ktorého
Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
mimorozpoc&tového Gétu (vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnuti NFP, Cislo G&tu Prijimatel’a (vrétane predéislia) a kéd banky Jje uvedené v ¢lanku 1. bod
1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat uéet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit az do prijatia zdveretnej
platby NFP od Poskytovatel’a. T4to povinnost sa vztahuje aj na ostatné tity otvorené Prijimatefom
podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena a&tu Prijimatela je moZna az
po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas banky podl'a predchadzajiicej vety
musi Prijimatel dorug¢it’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundcie moze Prijimatel realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj
zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie W¢tu Prijimatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikaciu takychto uctov.,

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na iéte Prijimatela Prijmom Prijimatela.

Vpripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su troené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako titet Prijimatela osobitny tcet

na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto tiétu vysporiadat' podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gty podla predchddzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiziciu aktivit Projektu
moéZzu prechadzaf cez tento osobitny Gdet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny adet a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného udtu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny tdet, Prijimatel’ je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného utu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného u&tu zriadensho na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo ¥trukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na tihradu
Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spasobov:
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- zosobitného Getu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatelom andsledne realizuje platbu DodéavatePovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici
dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného utu potvrdzujici pouzitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny G&et otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebeZne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchddzajiceho kalenddrneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif Poskytovatel'ovi identifikdciu iného actu
otvorencho Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirudke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Oprdvneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznika prevodom
prisluSnej ¢asti NFP z Gétu Prijimatela na iny tdet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatelovi Projektu.

Utty subjektov zo stikromného sektora vritane mimovlidnych organizicii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5
3.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
ucet (d'alej len ,,idet Prijimatela“) vedeny v EUR. Cislo &tu (vratane predéislia) akod banky je
uvedené v Elanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ a&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit az do prijatia ziverednej
platby NFP od Poskytovatela. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné udty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP,

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projekiu, zmena ugtu Prijimatela je mozn4 a
po pisomnom sthlase banky, ktor4 tiver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajice; vety
musi Prijimatel’ dorugit’ PoskytovateFovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moze Prijimatel realizovat’ Ghradu opravnenych vydavkoy aj
zinych G¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie tétu Prijfmatel’a uréeny
na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
takychto aétov,

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na iéte Prijimatela Prijmom Prijimatel’a,

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st trotené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako et Prijimatel'a osobitny et
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadaf podl'a éldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uttu podla predchddzajticcho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu
méZu prechadzat’ cez tento osobitny tidet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vioZit' vlastné
zdroje Prijimatela na osobitny ti¢et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného tétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechddzaji

cez osobitny G&et, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif vypis z iného udtu
otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj zindho Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného tétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zélohove; platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu
$pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsoboy:

- zosobitného Gétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gget otvoreny
Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny
bezodkladne predloZit Poskytovatelovi Vv¥pis z iného étu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci
thradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného twétu potvrdzujtci pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ncet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyike



opravnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskér
do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimif Poskytovatelovi identifikdciu iného uttu
otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej asti NFP z détu Prijfmatela na iny u&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov DodavateFovi Projektu.
Clinok 16 PLATBY

Platby pri vetkych prijimatePoch okrem Statnych rozpoftovych organizicii - ERDF a KF

1.  Akide vylutne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

1.4

15

1.6

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba®) poskytuje na opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatefov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu, predlozenej
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi
byt v silade srozpoftom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
original zostdva u Prijimatela adruhy original Prijimatel predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formuléra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpotu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy,

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené tugtovné doklady Dodavatelov
Projektu. Uktovné doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi v lehote
splatnosti zivizku vo&i Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom origindly, av3ak Poskytovatel’ si
moZe vyZiadat vy3si podet rovnopisov origindlov. Jeden original i&tovnych dokladov od Dod4vatel'a
Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sagastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov alebo kopie
prisludnych uétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatel’a, ktoré
potvrdzuji hotovostnu thradu  (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na udet Prijimatel'a. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto
prijimatel' povinny uhradzat’ DodéavateFom Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podl'a
pomeru stanovené¢ho v €lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vyiku
ziic¢tovar, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela. Prijimatel
Je ndsledne povinny predloZit' Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
§ vypisom z uctu (originél alebo képiu overent pediatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a)
potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis zu¢tu (original alebo koépiu overend pediatkou
a podpisom Statutirneho organu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenic Uétovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu. V ramei Ziadosti o platbu (zfi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om
nie je povinny opitovne predkladat tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych
a¢tovnych dokladoy potvrdzujiice hotovostnu thradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpeti poskytnutie zostavajicich minimdlne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov systémom refundécie na zaklade zéverednej Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych
dokladov, preukazujdcich Prijimatelom skutotne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je
povinny zostdvajicich minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskér
zvlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU  a &tatneho rozpoCtu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto dhrady a ukonéeni realizacie aktivit Projektu je
prijimatel’ opravneny poZiadaf Poskytovatela o zavereént platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predklada Poskytovatelovi zavereént Ziadost o platbu spolu s uétovnymi dokladmi vratane vypisu
z bankového ugtu (origindl alebo képiu overenti petiatkou apodpisom Statutdrneho organu
prijimatel'a).
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1.9

PrijimateTovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak podé \plnd a spravnu
Ziadost oplatbu, a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela,
Pri zaverecnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade
podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikalnym orgdnom. Néarok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti viidavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vylune vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedi
za pravost,, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplatenin platby, pdjde
o porufenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona o pomoci a podpore,
Clanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spréavnosti.
Vramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost
aspravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

1.10 Vramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovaf redlnost, opravnenost,

1.12

113
1.14

spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overit, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stiéet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom aétovnom doklade. Overuje sa aj sulad spravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla élanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie plathy, Poskytovatel' zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na udet Prijimatela v lehote urlenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktor
sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena Uplnd asprévna Ziadost o platbu spolu
§ poZadovanymi dokumentmi, resp. odo difa, kedy boli Poskytovatelovi dorutené doplitujice
podklady  do Ziadosti o platbu podl’a ods. 9 tohto clanku.

Deii pripisania platby na et Prijimatela sa povaZuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho &asti. Za der
zuttovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania)
Poskytovatel'ovi.

Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu, Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refunddcie

2.l

22

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rameci systému predfinancovania sa poskytuji
platby na opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych a neuhradenych
ictovnych dokladov Dodévatelov Projektu. V ramci systému refunddcie sa poskytuju platby
na zdklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundicie
Prijimatel uhradi vydavky Dodéavatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&{ poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu predloZencj
Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi
byt v silade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel Jju vyhotovuje v dvoch origindloch, pritom jeden
original zostdva u Prijimatel'a a druhy origindl Prijfmatel’ predkiadd Poskytovatelovi. Prijimatel
vramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpo¢iu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.



Predfinancovanie
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2.4

2:5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel aj neuhradené G&tovné
doklady Doddvatelov Projektu. Ugtovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel v lehote
splatnosti zaviizku vo&i Doddvatelovi Projektu minimélne v jednom ori gindly, aviak Poskytovatel si
moZe vyziadat' vy3¥i po&et rovnopisoy originalov. Jeden origindl i¢tovnych dokladov od Dod4vatel'a
Projektu si ponechava Prijimatel’, V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému refundacie. V takom pripade
predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy origindlov, alebo képie prisluinych
Uctovnych dokladov overené petiatkou a podpisom 3tatutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju
hotovostnii thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel” je povinny uhradit Dodévatel'om Projektu u¢tovné doklady suvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripisania prislu$nej platby na uget Prijimatela. V pripade projektov,
ktoré obsahuju aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rimec finantnej medzery, je tieto
prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne zka?dého u&tovného dokladu
podFa pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania Je Prijimatel’ povinny cela jej vysku
zlctovat, a to do 21 pracovaych dni od pripisania tychto prostriedkov na uget Prijimatela. Prijimatel
je ndsledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu
S vypisom zétu (originil alebo Kdpiu overeni peciatkou a podpisom 3tatutdrneho orgdnu
prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z Gétu (origindl alebo képiu overenii pediatkou
a podpisom §tatutirneho organu prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximédlne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvyS$nych minimélne S % bude
Prijimatelovi poskytnutych systemom refundacie.

Refundacia

2.7

2.8

Vrdmei systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového Gt (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom 3tatutdrmeho organu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je
opravneny vyziadat od Prijimatel'a aj Vys§i pocet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie tétovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom $tatutdrneho
organu Prijimatela.

V pripade projektov, kroré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého dtovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb
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2.10

2.11

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislunej platby pri systéme predfinancovania iba
v pripade, ak poda tplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundicie vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a
vmomente schvdlenia sthrnnej Ziadosti oplatbu Certifikadnym orgdnom. Narok Prijimatel’a
na vyplatenie prislusnej platby vznik4 len vrozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4 za pravost,
spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych
alebo nespravnych adajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla §24b a nasl. zékona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006.
Kontrola projektu zahifia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalne] a vecnej spravnosti.



2.12

2.13

2.14

2.16

Vramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost
aspravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 pracovnych dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

Vramci kontroly veenej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zéroveil zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost Udajov o dodanych tovaroch, sluzbdch a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sidet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom uftevnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU {verejné
obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe¢i vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na {i¢et Prijimatel’a v lehote urgenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorutend tplna a spravna Ziadosf o platbu spolu
s poZzadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené doplitujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na Gcet Prijimatela sa povaZuje za dei Cerpania NFP, resp. jeho &asti. Za defi
zictovania predfinancovania sa povafuje defi zaslania Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodévatefom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peftaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatefom v EUR na udet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eur6pskej centralnej banky (pri prevode pefiainych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ticet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaga PrijimateT,
prifom 1u&tovny rozdiel v Uuctovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zattovania zavizku
voci Doddvatelovi Projektu a sumou v deit thrady zaviizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvy$it' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodoy
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Elanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vietkych prijimatePoch okrem 3tdtnych rozpo&tovych organizacii — EST

3. Ak ide v{¥lulne o systém zilohovych platieb

Jud
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3.3

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi&tovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade srozpotom Projektu a Prijimatel ju
vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela adruhy Prijimatel
predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizcie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zadatia realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizdcie aktivit Projektu predklada PoskytovatePovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a $tatneho
rozpoCtu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximdlnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

v pripade, ak pldnovana diZka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajtcich podielu EU a tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;



- vpripade, ak plinovana diZka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina
v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a 3tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia
aktivit Projektu zaCina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca januar, maximélna vyska
zdlohovej platby sa vypoéita na zaklade nasledujiceho vzorca:

/ rotny pocet
; 5 mesiacov nasledujuci roény
maximdlna rozpodet projektu z T .
7 0.4* : realizicie rozpolet Projektu z
vyska : [ prostriedkov + (12- S yx1/n : ]
. X S aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpovedajticich ; S
28lohpuss odielu EU a SR Projektu zodpovedajacich
_ J POREl v prvom podielu EU a SR na
platby na N :
; kalenddrnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku
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3.5

3.6

3.7

3.8

n — polet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

¥ —0,5 v pripade OperaZného programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo velmi nizky

celkova suma NFP/poCet mesiacov realizdcie projektu pripadajiica na podet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovad suma NFP ! celkovy podet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zilohovu platbu priebeine zadtovévaf na formulari Ziadosti
o platbu (zigtovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zalohovej platby na tucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zétovat
minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade neziittovania tejto sumy alebo jej Casti, je
Prijimatel'’ povinny najneskdér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zarovei miZuje
vyska NFP, ktory mé Poskytovatel' poskytntit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rémci zi¢tovania zlohovej platby podla predchédzajiceho odseku tohto
Clinku VZP uviest vyiku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zictovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit aj uétovné
doklady — minimdlne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu @¢tovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gltovného dokladu Prijimatelom, tito je overena pediatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového tgtu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkoy NFP a vypis z G¢tu potvrdzujuci skutodné uhradenie t&tovnych dokladov Dodavatelovi
Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zadtovanie zélohovej plathy alebo jej
Casti, je Prijimatel’ povinny vratit poskytnuta zilohovi platbu alebo jej Cast vo vyske urdenej
Poskytovatelom na aget podFa bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dita dorudenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutonosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast na zéklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a véas nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
Jeho ¢asti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak ide
zaroveri o poruSenie finantnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zékona &. 523/2004 Z. z.
0 rozpoltovych pravidléch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d'al$iu zilohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti
oplatbu (zi¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na ziklade
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3.10

3K

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikatnym organom.

V pripade, ak predchidzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximdalnej moZnej vyike,
Prijimatel’ mbdZe poziadaf o dalsiu zilohovii platbu vo vytke sudtu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximdlnej vy3ky zélohovej platby
a predchddzajlcej poskytnute] zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyika poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta daliia zélohové platba, Prijimatel’ je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wratit PoskytovateFovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vzfahov, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poziadanie
Poskytovatel’,

Na kazda d'al3iu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP péuii‘jﬁ primerane.

Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju aZ do momentu dosiahnutia maximéalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych
vydavkov Projektu znizens zo strany Poskytovatel'a.

Poskytovatel po uhradeni maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimédlne 5 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt systémom refundicie na zéklade zdvercénej Ziadosti o platbu a predlozent
ictovnych dokladoy, preukazujiicich Prijimatelom skuto&ne vynaloZené opravnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajiicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a $titneho rozpoftu SR urenych na spolufinancovanie, uhradit
najskdr z viastnych zdrojov. Az po preukazani tejto dhrady a ukondeni Projektu je Prijimatel
oprivneny poZiadat o zdveredni platbu zostatku NFP. V takom pripade Prijimatel predklad4
Poskytovatel'ovi zaverednu Ziadost o platbu spolu s G&tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového
ictu (original alebo képiu overent petiatkou a podpisom Statutimeho organu prijimatela) riadiacemu
organu.

V pripade, ak Prijimatel pri realizécii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt méze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby). O tejto
skutoCnosti je prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

PrijimateFovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak pod4 dplni
aspravnu Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj ziZtovanie zalohovej platby), a to az
v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatel'om. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne
Prijfmatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti
oplatbu a vmomente schvilenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom. Narok
prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel' rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré  zodpovedaji  podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel'  zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na ziklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
0 porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona €. 528/2008 7. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondovy ES v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) & 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu
zahrfia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly Jej formalnej a vecnej spravnosti. V rémei kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost’, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti
0 platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platbu dopinil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
peZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovate!’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramei kontroly vecnej spravnosti Je Poskytovatel' povinny overovat realnost, opravnenost,
spravnost, aktulnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a & thto suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzrahu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stdet Jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom



relevantnom tuétovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

3.19 Ak Prijimatel'ovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP,
resp. jeho &asti na Get Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ketor4
sa pocita dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena tiplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorucené dopliiujace
podklady do Ziadosti o platbu podra ods. 3.16 tohto &lanku.

3.20 Dei pripfsania platby na géet Prijimatel'a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti,
3.21 Prijimatel je povinny realizovat oprdvnené vydavky DodavateFom Projektu vylu¢ne v EUR,

3.22 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Cldnku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

4. Ak ide o systém kombindcie zilohovych platieb a refundscie

4.1  Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zdlohovych platieb a refunddcie. V ramei systému zalohovych platieb sa poskytuji platby
ha opravnené vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu  (poskytnutie zalohove] platby)
a Ziadosti o platbu (zG¢tovania zdlohovej platby). Vramci systému refundacic poskytuje
Poskytovatel NFP na zéklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel vEUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpoCtom Projektu a Prijimatel ju vyhotovuje
v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predkladd

Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zagati realizécie aktivit
Projektu s uvedenim datumu za&atia realizdcie aktivit Projektu.

Zilohova platba

4.4 Prijimatel po zatati realizdcie aktivit Projektu predkladd PoskytovatePovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vySky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajlicich podielu prostriedkov EU a itatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vytka maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a)  Prvy roény rozpodet projektu je zndmy

vpripade, ak planovani dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacoy, vyska
zdlohovej platby predstavqje maximélne 40 % opravnenych vydavkov zrozpo&tu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- Vpripade, ak planovans dika realizicie aktjvit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zadina
v mesiaci janudr kalenddmeho roka, vySka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zadina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyika
zélohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujiceho vzorca:

pocet

_ 0,4% prvy ro¢ny mesiacov ifici rotny
maximélna rozpo&et projektuz + (12- - Xl x  Dasledujici rotny |
: X 5 realizicie rozpocet Projektu z
vyska prostriedkoy aktivit Fastiadloan

poskytnutej ; zodpovedajicich Projektu 5 z o d 23 h
zalohovej podielu EU a §R s~ oecs =oupevedgcic
p podielu EU a SR na

plitby iy : kalendérnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku
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4.12
4.13

n —podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operaného programu Vzdeldvanie

b) Prvy rotny rozpocet projektu nie je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizicie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realiz4cie.

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy podet mesiacov realizécie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuta zilohovi platbu priebeine ziltovavat na formulari Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, pritom najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zdlohovej platby na tdet Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zuctovat
minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuétovania tejto sumy alebo Jjej &asti, je
Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratif
Poskytovatelovi sumu nezi¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zdroveil zniZuje
vyska NFP, ktory méa Poskytovatel' poskytnit Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zG&tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vytku &Eerpania poskytnutého NFP, a to podFa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nespravne zuétovanie zalohovej platby alebo jej
Casti, je Prijimatel povinny vratit poskytnutti zalohova platbu alebo jej Zast vo vyske uréenej
Poskytovatefom na et podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorudenia tohto
oznamenia Prijimatelovi. O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, 7e Prijimatel’ zdlohovi platbu alebo jej &ast' na zéklade tohto oznémenia Poskytovatela
tiadne a vEas nevriti, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
Jjeho ¢asti vzniknutej podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak ide
zérovefi o porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zédkona & 523/2004 Z. =
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom
zneni.

Spolu so Ziadostou o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predloZit’ aj uétovné
doklady — minimdlne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu tétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie tidtovného dokladu Prijimatelom, tdto je overena pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predkladé vypis z bankového G&tu (original alebo
képiu overeni petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiici  prijem
prostriedkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov Dodé4vatelovi
Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadaf o dalsiu zilohovi platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvileni predloZenej Ziadosti o platbu
(zt¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

V pripade, ak predch4dzajica zalohové platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poZiadatl o dal$iu zalohovu platbu vo vyske stctu Certifikaénym organom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vysky zélohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dalsia zalohova platba, Prijimatel je povinny
nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d'aliu zalohovi platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto &linku VZP pouZiju primerane.

Zalohové platby sa tymto spbsobom poskytujti az do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych
vydavkov Projektu zniZen4 zo strany Poskytovatel'a.
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V pripade, ak posledn4 platba systémom zélohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximélne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom refundécie.

Refundacia

4.15

V rdmci systému refundacie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového uc¢tu (original alebo kopiu overeni peliatkou a podpisom 3tatutdmeho organu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je
oprdvneny vyziadat od Prijimatela aj vys8i podet prislugnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt' képia overena petiatkou a podpisom $tatutarneho
organu Prijimatela.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21
4.22

4.23

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda tiplnu

)

a spravou Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej platby aj zigtovanie zélohovej platby), a to
az v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu
podla predchadzajiceho odseku vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenic prislusnej platby
v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia stihrnnej Ziadosti
o platbu Certifikaénym orgdnom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika len

v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vgetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost' iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych
alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona & 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu
zahfila administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti
o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost o platbu  doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne.

Vrdmei kontroly vecnej spravnosti Je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, opravnenost’,
spravnost, aktualnost' a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ Je taktieZ povinny
overit, i poZadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpoveda ddajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tito suma zdroveii zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktiire alebo inom
relevantnom Gdtovnom doklade. Overuje sa aj siulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd'.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie
NFP, resp. jeho Casti na Get Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktord sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doruena tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu
$ poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené doplfiujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 4.17 tohto &lanku.

Den pripisania platby na i¢et Prijimatela sa povaZuje za deii ¢erpania NFP, resp. jeho &asti.

Vramei systému  zilohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat oprévnené vydavky
Dodavatelom vylu¢ne v EUR. V rédmei systému refundacie moze Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj
v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisludné
uctovné doklady vystavené DodavatePom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané
formou refundacie v EUR. Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR
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Platby pri

kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadensho
Prijimatelom v EUR na et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrdlnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na ticet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi
odpisania prostriedkov z (itu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel,
pricom uétovny rozdiel v u&toynictve Prijimatela medzi sumou v deii zatttovania zavizku
voti Dodavatelovi Projektu a sumou v deii hrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znfZif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vySky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

prijimatePoch - §tdtne rozpoétové organizicie — ERDF, ESF, KF

3. Akide viluéne o systém zdlohovych platieb

5.1  Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj »platba”) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zalohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoctom Projektu a Prijimatel ju
vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predkiada Poskytovatel'ovi,

5.2 Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhldsenie o zacati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zaéatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadosf o platbu
(poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z pryych
12 mesiacov realizdcie Projekty z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $titneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vy8ka maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

2) Prvy ro&ny rozpotet projektu je znamy

- vpripade, ak pldnovand diZka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkoy z rozpoctu Projektu
zodpovedajticich podielu EU a 3tétneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

= Vpripade, ak planovand diika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina
vmesiaci januar kalendarmeho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- Vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zadina v priebehu kalendameho roka okrem mesiaca Janudr, maximalna vyska
zalohovej platby sa vypotita na ziklade nasledujticeho vzorca:

; ; podet

; Prvy rocny mesiacov nasledujtici roény

maximalna rozpocet projektu z Ao : -

0,4% i realizdcie rozpocet Projektu z
vyska : [ prostriedkov 4+ (]2. i xln o x ; ]
; X e aktivit prostriedkov

poskytnutej zodpovedajtcich y e
) : : A Projektu zodpovedajicich
zdlohovej podielu EU a SR : T &
v prvom podielu EU a SR na
platby na . ;
: kalendarnom spolufinancovanic
spolufinancovanie
roku
n - pocet mesiacov realizécie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
*—0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky



54

5.5
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5.8
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5.10
5.11
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5.13

- celkova suma NFP/podet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkov4 suma NFP /- celkovy podet mesiacov realizicie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutq zalohovii platbu priecbezne za&tovavat na formuldri Ziadosti
0 platbu (zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovater, pricom najneskdr do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpo&tového opatrenia je Prijimatel’ povinny zG&ovaf minimélne 50 %
Z poskytnutej zélohovej platby. V pripade nezidtovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dni po uplynutf uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu
nezictovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Siastku zarovei zniZuje vydka NFP, ktory ma
Poskytovatel' poskytntt’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny vramci zGétovania zdlohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vySku terpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj G¢tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu U¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uétovného dokladu Prijimatelom, tdto je overena petiatkou a podpisom
Statutdmeho orgénu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G&tu (original alebo
képiu overent petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuto&né
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poZiadat o dalsiu zélohovi platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zt&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zalohovej platby) Certifika¢nym orgdnom.

V pripade, ak predchidzajiica zalohové platba nebola poskytnuta v maximédlnej moznej vyske,
Prijimatel mdze poziadat o daldiu zalohovi platbu vo vyike su&tu Certifikatnym organom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zilohovej platby
a predchddzajicej poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zdlohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej ¢asti rozpodtu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd daldia zilohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezictovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wratit Poskytovatel'ovi, a to na formuliri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dod4 na jeho poziadanie
Poskytovatel’.

Na kazda d’alsiu zélohovii platbu sa odseky 5.3 — 5,10 tohto &lanku VZP pouZiji primerane.

Zdlohové platby sa tymto sposobom poskytuji aZ do ukondenia realizicie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zictovat' cely zostatok NFP, ato
najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizécie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zlohovych platieb iba v pripade, ak podd tplnt a
spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zi&tovanie zdlohovej platby), a to a7
v momente schvilenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej
platby vzniké len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu,

Prijimatel’ je povinny vo v8etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré  zodpovedaji  podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel  zodpoveda
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ adajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
0 poruenie finangnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. 7. o rozpoétovych pravidlach
verejnej sprvy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zékona & 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢ 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativau kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly Jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti
0 platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni
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5.16

5.17

3.8

5.19
3.20

5.21

Ziadost o platbu  doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedopinenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty
na administrativou kontrolu Ziadosti o platbu s\ pozastavené.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti Jje Poskytovatel' povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost,, aktuélnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢&i tato suma zaroveis zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pricach vo vztfahu k mno¥stvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stidet Jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom a&tovnom doklade. Overuje sa aj sdlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie
NFEP, resp. jeho &asti na udet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudend tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené doplitujice
podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 5.14 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podla predchadzajuceho odseku zabezpeti Poskytovatel’ prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpottovym opatrenim.

Defi aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoltu potvrdzujici tpravu rozpoltu Prijimatela sa
povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

Prijimatel je povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne v EUR.

AK je Prijimatel’ zirover aj riadiacim orgénom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu resp. inym orginom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fonduy,
podpisy Statutdrneho orgdnu potrebné podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi
urfeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodoy
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickef pomoci, prostrednictvom ktorjch sa financujic mzdy zamestnancoy
zapojenych do implementdcie pomoci 70 Strukturdlnych fondov a Kohézneho Sondu edsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozi¢ aj a¢tovné doklady — minimalne Jjeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis originalu G&tovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
actovného dokladu Prijimatefom, tito je overena peciatkou a podpisom 3Itatutirneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gdtu (original alebo kopiu overenu
petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov. Za predpokladu; Ze Poskytovatel' uréi za dostatodné overenie skutoéného uhradenia
vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukontend najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijfmatel nie je
povinny predloZit vypis z bankového uctu potvrdzujiici skutoéné uhradenie uctovnych dokladov
spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavaf vypis z bankového tidtu
u Prijimatel'a v zmysle &lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombingcie zalohov¥ch platieb a refundacie

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zélohovych platieb a refundacie. V rameci systému zalohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby)
a Ziadosti o platbu (zt&tovania zdlohovej platby). Vrdmeci systému refundicie poskytuje
Poskytovatel' NFP na zaklade skutone vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel uhrad{ vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z viastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklad4 Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. . Ziadost o platbu musi byt’ v silade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om Jjedno vyhotovenie zostava u Pri jimatel'a a druhé Prijimatel’ predklads
Poskytovatelovi.



6.3

Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zatatia realizacie aktivit Projektu.

Zdalohovd platha

6.4

maximélna rozpocet projektu z

vyska

poskytnutej
zalohovej podielu EU a SR

platby

6.5

6.6

6.7

Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a $titneho
rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a $tdtneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina
vmesiaci januar kalenddrneho roka, vyska zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 %
z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajticich podielu EU a $tatneho
rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plinovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca Jjanuar, maximélna vyika
zalohovej platby sa vypo&ita na zaklade nasledujiceho vzorca:

pocet
mesiacov nasledujici ro¢ny
realizdcie rozpodet Projektu z
aktivit X1/n prostriedkov 1
Projektu zodpovedajucich
v prvom podielu EU a SR na
kalenddrnom spolufinancovanie
roku

prvy rocny

0,4*

. [ prostriedkov + (12~

zodpovedajicich

na
spolufinancovanie

n - poCet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

*—0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro¢ny rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizicie projektu pripadajica na poéet mesiacov realizicie
projektu v prvom roku jeho realizdcie,

0,4 x celkov4 suma NFP I celkovy poéet mesiacov realizacie X 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zélohovi platbu priebezne zidtovaval na formulari Ziadosti
o platbu (zictovanie zdlohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pri¢om najneskér do 6 mesiacoy
odo dfia aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny zu¢tovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jel Casti, je Prijimatel’
povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu
nezictovancho rozdielu. V takom pripade sa o fito &iastku zdrover znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramei zictovania zélohovej platby podla predchédzajiiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest’ vygku &erpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoctovej klasifikécie.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif aj uétovné
doklady — minim4lne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne;j
dokaznej hodnoty. Dal3i rovnopis origindlu i¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie u¢tovného dokladu Prijimatelom, tato je overena pediatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového tiétu (original alebo



6.8

6.9

6.10

6.11
6.12

kopiu overeni pediatkou a podpisom 3tatutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujfici skutoiné
uhradenie tiétovnych dokladov Dod4vateFovi Projektu.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d’alsiu zdlohovi platbu najskér sudasne s podanim Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutic platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aZ po schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu
(z0¢tovanie zélohovej platby) Certifikadnym organom.

V pripade, ak predchddzajica zilohové platba nebola poskytnuta v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel moZe poZiadat o dal§iu zalohovii platbu vo vyske sdtu Certifikacnym orgdnom
schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalne;j vySky zalohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, a teda vyika poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd dalsia zalohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezigtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»0Ozndmenie o vysporiadani finan&nych vztahov“, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poziadanie
Poskytovatel’. '

Na kazdu dalSiu zélohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouziji primerane.

Zilohové platby sa tymto spdsobom poskytujii az do ukonenia realizécie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zudtovat cely zostatok NFP, ato
najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizdcie aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Vramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kdpiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dodkaznej hodnoty a vypis
z bankového ¢tu (origindl alebo képiu overent pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je
opravneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy¥&{ pocet prisluinych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gctovnych dokladov, musi byt képia overena peciatkou a podpisom Ztatutiarneho
organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zilohovych platieb iba v pripade, ak pod4 uplnu
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby aj zittovanie zalohovej platby), a to az
v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Narok Prijimatel’a na vyplatenie prisluinej
platby vzniké len v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov,

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v é&lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, % na zéklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde
o porudenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podfa § 24b anasl. zdkona &. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorgich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu
zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola
Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rémci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti
0 platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni
Ziadost o platbu doplnil. 'V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovatel’ rozhodne poéas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty
na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vrdmei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je takiieZ povinny
overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tdajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a ¢i tito suma zéroveii zodpovedd rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, sti¢et jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom G¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné



6.18

6.19

6.20

6.21

6.22

6.23

6.24

obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podF'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenic platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na udet Prijimatel'a v lehote uréenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa pocita odo dila, kedy bola Poskytovatelovi doru&ena plna a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorugené doplitujice
podklady do Ziadosti o platbu podPa ods. 6.16 tohto &lanku.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom tapravy
limitov vydavkov rozpoétu Prijimatel’a rozpoltovym opatrenim.

Deii aktivicie evidenéného listu uprav rozpo&tu (ELUR) potvrdzujici Upravu rozpodtu Prijimatela sa
povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vramei systému zalohovych platieb je Prijimatel' povinny realizovat opravnend vydavky
Dodéavatel'om Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refunddcie mdZe Prijimatel uhrddzat
vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Doddvatelom Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplacané
formou refundécie v EUR. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadencho
Prijimatelom v EUR na 6&t Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z tétu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dei
odpisania prostriedkev z tiétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimater,
priom tétovny rozdiel v &tovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaudtovania zavizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu a sumou v defi Ghrady zavizku Dod4vatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok,

Ak je Prijimatel' zdroven aj riadiacim organom, sprostredkovatelskym organom pod riadiacim
orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orginom auditu resp. inym orgdnom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementdciu $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutarneho orgdnu potrebné podla tohto ¢lanku VZP mézu bye nahradend podpismi
urCencho zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvyiit alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci Jjednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektoy technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujit mzdy zamestnancov
zapojenych do implementdcie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohéneho fondu odseky 6.7 a 6.13

wmeji:
6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit' aj uétovné dokiady — minimalne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej doékaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu ctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
uctovného dokladu Prijimatefom, tato Je overend pediatkou a podpisom Statutirneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ctu (origindl alebo képiu overeny
petiatkou a podpisom ¥tatutdrneho organu Prijimatcla) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie tctovnych
dokladov. Za predpokladu, 7e Poskytovatel' uréi za dostatodné overenie skutoéného uhradenia
kazd¢ho vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukondena najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je
povinny predloZit vypis z bankového udtu potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov
spolu so Ziadost'ou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat vypis z bankového udtu
u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17 VZP.

Vrédmei systému refundacie predklada Prijimatel” spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového udtu (original alebo képiu overenti peciatkou a podpisom tatutdrneho orgdnu
Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je
opravneny vyziadat od Prijimatela aj vy¥3i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt képia overend petiatkou a podpisom Statutirneho
organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze Poskytovatel' uréi za dostatoéné overenie skutodného
uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,



ktord bude ukonéend najneskér do skonenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit vypis zbankového uctu potvrdzujici skutoné uhradenie w&tovnych
dokladov spolu so Ziadosfou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového ¢t u Prijimatel'a v zmysle &ldnku 17 VZP.

7. _Platby realizované vylu&ne systémom refundicie pre vietkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

%1

72

74

e

1.6

e

7.8

7.9

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,,platba®) systémom refundicie,
pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodévatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu
budii pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie platby systémom refundécie vylutne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost
o platbu mus{ byt v sulade s rozpoCtom Projektu a Prijimatel” ju vyhotovuje v dvoch origindloch,
pri¢om jeden originl zostiva u Prijimatel'a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi,
Prijimatel’ v rAmci formuldra Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenych v prilohe ¢, 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit' aj minimalne jeden rovnopis originlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis zbankového G&tu
(origindl alebo kopiu overend pegiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. Vpripade predloZenia képie
ictovnych dokladov, musi byt képia overena petiatkou a podpisom &tatutérneho orgénu Prijimatera.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ DodévatePom Projektu pomerne z kazdého a&tovného
dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podé tplnt a spravnu
Ziadost o platbu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne
0 oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylucne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clinku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zdklade nepravych
alebo nesprévnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidldch verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b anasl. zdkona & 528/2008 7. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskordich predpisov, &lanku 60 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahrfia
administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti
o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne; spravnosti
Jje Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne
pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste, lehoty na administrativoy
kontrolu Ziadosti o platbu su pozastaveng.

Vrdmei kontroly vecnej spravnosti Jje Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda wdajom uvedenym v priloZzenych
dokladoch a ¢i tato suma zaroveii zodpovedé rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbdch a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stdet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom
relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP,

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP, resp.
jeho Casti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa
pocita odo dila, kedy bola Poskytovatelovi dorufeni Uplnd asprivna Ziadost o platbu spolu



7.10
7.11

s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Dei pripisania platby na tiet Prijimatel'a sa povaZuje za deft &erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene su Poskytovatel'om preplacané
formou refundacie v EUR. Prijimatel zahmie do Ziadosti o platbu vydavok prepotitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu peitaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného
Prijimatelom v EUR na et Doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatel'om
v cudzej mene na G&et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania
prostriedkov z U¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel, pri¢om
uctovny rozdiel v ictovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deii zaugtovania zavizku voti Dodavatelovi
Projektu a sumou v defi vihrady zévizku Dod4vatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel' je opravneny zvy3it alebo zniZit vy¥ku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov

na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financujii mzdy zamestnancov zapojenjch
do implementdcie pomoci 70 Strukturdinych fondov a Kohémeho Jondu odseky 7.3 znie:

73

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimalne jeden rovnopis origindlu
alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového uctu
(origindl alebo képiu overenu petiatkou a podpisom $tatutirneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
uctovnych dokladov, musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela.
Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukonéena najneskér
do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit vypis
2 bankového uétu potvrdzujici skutodné uhradenie G¢tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu.
Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis zbankového G&tu u Prijimatela v zmysle
¢lanku 17 VZP,

V pripade Statnych rozpoctovych organizdcif odsek 7.9 znie:

i

De aktivacie evidenéného listu tiprav rozpoétu potvrdzujici tpravu rozpoctu Prijimatela sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Gasti.

V pripade $tdtnych rozpoctovich organizdcit sa dopini odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpetenim tpravy limitov

vydavkov rozpogtu Prijimatel’a rozpoltovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

.

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumenticiu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych 0s6b v zmysle &lanku 12 VZP. Uvedena doba sa pred[i v pripade, ak
nastanit skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto
skuto¢nosti.



| Domov déchodcov a dom socialnych sfuzieb Senior Vratky

22120120133

: Regionalny operacny program

Eurdpsky fond regionélneho rozvoja a statny rozpocet SR

2 Infradtruktira socidlnych sluzieb, sociéinopravnej ochrany a sociéinej kurately

{ 2.1 Infradtruktura socialnych sluzieb, socialnopravnej ochrany a socialnej kurately

2.1¢ budovanie novych zariadenf sociinych sluzieb

79 — Iné socialna infrasfruktura

01

20 - Socialna praca, spolocenské,
socialne a osobné sluzby

05 - vidiecka

2. Miesto realizacie Projektu

1

| Stredné Slovensko

| Zilinsky kraj

Martin

| Vratky

| Mierové

3. Ciele Projektu

| Vybudovanie nového zariadenia socialnych sluZieb v meste Vritky, za G&elom
| zvySenia kvality, efeklivity a dostupnosti poskytovanych sluZieb v socialnej oblasti

| Vybudovanie nového zariadenia socialnych sluzieb s cielom poskytovat kvalitné
| socidlne sluzby — ubytovanie, stravovanie, zdravot. starostlivost, rehabilitacie a I.

| Zabezpegenie projektove] dokumentacie pre realizaciu stavby, inZinierskych prac
| zabezpedenie vergjného obstaravania a externého projektového manazmentu

" tabulku ie mozné uviest viackrat v oripade. Ze ie proiekt realizovan¥ na viacerich miestach



4. Meratefné ukazovatele Projektu

vysledok

patet novovybudovanych zariadeni socialnych
sluzieb

2010

2013

potet novovybudovanych zariadeni na vikon
opareni socialnoprévnej ochrany a socilnej
kurately

2010

2013

potet technicky zhodnotenych objekiov (ak
relevantné)?

podet

2010

2013

celkova plocha technicky zhodnotenych objektov
(ak relevantné)?

m?

2010

2013

maximalny potet pouzivatelov (kapacita)
Zariadenia

pocet

2010

58

2013

dopad

podet novych sluZieb a kvalitnejgich (inovovanych)
sluzieb poskytnutych v podporenom zariadeni
celkom

podet

2010

2018

pocet pouzivatelov novych alebo inovovanych
sluzieb

pocet

2010

58

2018

Meratelné ukazovatele pre horizontalne priority

pocet zariadeni, v ktorjch je prostrednictvom

é realizacie projektu podporeny rozvoj 1S IKT pocet 2010 2013

ff; vybavenim

= | hodnota projekiu, ktorého vysledky alebo dopady EUR 2010 2013
sa dotykajli rozvoja informacnej spoloCnosti -

poéet zariédem, v ktorych su prostrednfcivom
realizacie projektu podporené ciele horizontaing) podet 2010 1 2013
priority Trvalc udrZatelny rozvoj
5 | hodnota projektu, v kiorom sil podporené ciele EUR 2010 | 156592100 | 2013
o horizontélngj priority Trvalo udrZatelny rozvoj
= zateplena plocha (ak relevantné)? m? 2010 - 2013
zvjseny indtalovany vykon zariadenia
zodpovedajici obnovitelnyim zdrojom energie {ak MW 2010 - 2013
relevantng)?
poiet novovytvorenych pracovnych miest podet 2010 19 2018
priemerné zniZenie energetickej naroCnosti % 2
8 | technicky zhodnotenych budov (ak relevantné)? b e i
€ | znizenie energatickej narocnosti budov
vyuZivanych podporenym zariadenim (ak kWh/m? 2010 2018
relevantné)?
(ispora energie (ak relevaning)? GJirok 2010 - 2018

2 Relevantné vyluéne v pripade rekonstrukcie existujlicich stavieb pre ucely budovania novych zariadeni na vykon opatren
socialnopravnej ochrany a socialnej kurately. Nevztahuje sa na vystavbu novych stavieb a dokondenie rozostavanych
stavieb.
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pocet projektov identifikovanjch USVRK ako

5 cielene zameranych na MRK pocal e ! ol
=] T . e x %
o hpdnota prOJektqudenttﬂkovaneho USVRK ako EUR 2010 1565 921,00 2013
2. | cielene zameraneho na MRK
pocet novych a kvalitnej$ich sluZieb
paskytovanych prisludnikom MRK v podporenom pocet 2010 7 2013
zariadeni
g § - . . I3 3
§ &OF?EI vytvarenych pracovnych miest cielene pre poet 2010 1 2018
=

potet projektov, ktorjch vysledky alebo dopady s

obsadenych zenami

cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti pocet ann 1 2018
% Pc(:)\.?nnoos? grr;:li;il_(tigs,t?ot?kaj&ceho sa problematiky EUR 2010 1565 921,00 2013
£ potet debarierizovanych zariadeni podet 2010 1 2013
hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 2010 1566 821,00 2013
w0 | 4 |
= potet novovytvorenych pracovnych miest podet 2010 15 2018

5. Zavazny tasovy ramec realizacie Projektu *

5

ity (MM/IRRRE ty (MM
A1 - Vybudovanie zariadenia socialnych sluzisb vratane Stavebne prace® 0712011 08/2012
LhsIRtia Ny bavenla Vybavenie® 07/2011 08/2012

B - Projektové a inZinierske prace

0472008

08/2012

C - Proces vergjného obstaravania 03/2011 07/2011
D - Externy manaZment projektoy 03/2010 0212013
0212013

3 niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizovang pred podpisom zmluvy o paskytnuti NFP

4 schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit

5 relevantné v pripade investicnych projektov
b relevantné v pripade investiénych projektov

7 pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminv neuvadzaii



1500 590,00 1500 530,00
EUR| 142247840 0,00 1422 478,40 717001
S ) EUR| 142247840 0,00 1422 478,40 S Stavba
t\r;{ a\:ib:;;:f:n'?;f;f:g?Oc'a]“ych sluzied Rl 17 30260 0,00 17 302,60 713001
EUR|  60809,00 0,00 50 809,00 713004
EUR 78 111,60 0,00 78 111,60 2 vybavenie
| 65331,00 0,00 65 331,00
Projoktove a |B1 Projekiova dokumentacia | EUR| 3558100 0,00 35 581,00 716
B | inZinierske [B2 stavebny dozor EUR|  3094,00 0,00 304,00 717001
prace  IspoLy EUR| 3867500 0,00 38675,00 T B
Verejné obstaravanie EUR| 142800 0,00 1428,00 637002
Externy manazment projektu EUR|  25228,00 0,00 25 228,00 637005
1565921,00 0,00 156592100 | __—

Zavazna poznamka pre prijimatela:

Vyssie uvedené polozky budd v uctovne] evidencii prijimatefa/subjektu v posobnosti prijimatefa zauctované v zmysle vyssie
uvedenei kateqorizacie kédov skupin wwdavkov (vvkonanie spravnvch uctovnveh zapisov ie predmetom overovania na mieste).




